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Sikkerhedshenvisninger

Las denne betjeningsvejledning omhyggeligt igennem, for arbejdet med radiosystemet begyndes. Det
geelder desuden iszer for installationen, ibrugtagningen og vedligeholdelsen af radiosystemet.
Betjeningsvejledningen er en bestanddel af radiosystemet og skal altid vaere til radighed for det
ansvarlige personale.

! betjeningsvejledningen bruges begrebet "Maskine" for radioanleeggets forskellige
anvendelsesmuligheder.

Bestemmelsesmassig brug

+ Radiosystemet er beregnet til styring af maskiner og til dataoverfgrsel. Overhold altid de gasldende
forskrifter for sikkerhed og forebyggelse af ulykker ved det pdgaeldende anvendelsesomrade.

« Til bestemmelsesmassig brug herer ogsa, at betjeningsvejledningen skal [aeses, og at alle
sikkerhedsanvisningerne heri skal falges.

» Radiosystemet ma ikke anvendes i eksplosionsfarlige omrader eller til styring af maskiner, der er
beregnet til persontransport, medmindre producenten eksplicit har givet tilladelse til, at systemet
anvendes hertil.

s« /Endringer pa radiosystemet ma kun udferes af faglaert personale, som er uddannet og autoriseret af
HBC-radiomatic. Alle sendringer skal dokumenteres i radiosystemets stamdata hos producenten.

+« Radiosystemets sikkerhedsindretninger ma ikke zendres, fijernes eller undgés. Iseer andringer pa
hele radiosystemets nadstopsystem er ikke tilladte.

Sikkerhedsanvisnsinger vedrgrende installation og drift

« Den elektriske tilslutning ma kun udferes af en faguddannet elektriker i henhold til vedlagte
stremskema.

« Modtageren ma kun abnes af uddannet personale. Komponenter inden i modtageren kan sta under
livsfarlig elektrisk spanding. Maskinens forsyningsspaending skal afbrydes, fer modtageren abnes.

* Veer desuden ved radiostyring opmaerksom pa, at det under ingen omstaendigheder er tilladt, at
personer opholder sig i fareomradet, isasr under lasten (kraner!).

e« Velg en sikker position til radiostyringen, hvor det er muligt at se alle maskinens
arbejdsbevasgelser, lastbevasgeiser og de omgivende arbejdsbetingelser.

e« Det er ikke tilladt at lade en taendt radiosender ligge uden opsyn. Sluk altid for radiosenderen, nar
den ikke skal bruges. Det geaelder iszer, nar der skiftes position, ved arbejde uden radiostyring, i
arbejdspauser eller ved afsiutningen pa arbejdet. Treef sikkerhedsforanstaltninger for at sikre
radiosenderen mod uberettiget brug, f.eks. ved at lukke den inde.

s Afbryd straks radiosenderen i ngdstilfelde og ved alle defekter ved at trykke pd STOP-afbryder.

* Anvend kun radiosystemet, hvis det befinder sig i en teknisk updklagelig tilstand. Defekter og fejl,
som kan pavirke sikkerheden, skal inden fornyet ibrugtagning afhjaslpes af fagleert personale, som er
uddannet og autoriseret af HBC-radiomatic.

« Bemark, at betjeningselementernes bevagelsesretning kan synes at forbytte sig afhasngigt af
positionen og synsvinklen til maskinen. Dette gasider f.eks. isaer ved svingkraner, hvis positionen
inden for svingkredsen zndres til uden for svingkredsen. Operateren skal, fgr arbejdets begyndes,
gare sig fortrolig med retningsmarkeringerne pa maskinen.

s Lad kun reparationer udfgre af fagleert personale, som er uddannet og autoriseret af HBC-
radiomatic. Der ma kun anvendes originale reservedele og -tilbehar (f.eks. batterier), da apparatets
sikkerhed ellers eventuelt ikke mere er sikret og vores udvidede garanti bortfalder.

= Arbejd forsigtigt med radiostyringen og ger dig fortrolig med dens funktioner. Dette geelder isar, néar
du arbejder med den for farste gang eller kun sjeldent.

« Tjek STOP-afbryderens funktion, fer arbejdet pabegyndes.
Hvis der trykkes p& STOP-afbryderen, mens senderen er aktiveret, skal senderens status LED-diode
gé ud. Hvis ikke det er tilfeeldet, skal radiosystemet saettes ud af drift omgéende.
Tag batteriet og radiomatic® iON ud af senderen og se&et dig i forbindelse med en servicetekniker.
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Batteri og batterioplader
NiMH-batteri

Batterikapaciteten afhaenger af batteriets alder og af den omgivende temperatur. Med tiden mister eldre
batterier deres kapacitet. Ved temperaturer pa under 0° C og over 40° C aftager batterikapaciteten
hurtigere.

Bemaerk:

®
LJ » Oplad batteriet helt for fgrste ibrugtagning og/eller efter opbevaring i mere end 6 maneder.
Bemasrk i den forbindelse, at batteriet fgrst har naet sin fulde kapacitet efter 3 — 5
opladningscyklusser (helt opladet og afladet).

e Oplad kun batteriet med den tilhgrende HBC-oplader

» Oplad batteriet ved en omgivende temperatur pd 0 — 40 °C.

« Vent med at oplade batteriet, til senderens status LED-diode blinker rgdt og der hgres et
akustisk signal.

s Husk at oplade batteriet 100 % i forbindelse med lsengerevarende opbevaring. Ellers er der
risiko for dybdeafladning af batteriet.

« Batteriet opbevares ved stuetemperatur.

» Beskyt batteriet mod kortslutning og benyt altid medfelgende beskyttelseshaette i forbindelse
med opbevaring.

Ved korrekt handtering af batteriet kan der realiseres over 500 opladninger

Ladeaggregat

Til batterier leveres AC- eller DC-ladeaggregat, afhangigt af kundens behov.

AI Veaer opmaerksom pa felgende oplysninger:
&=/ « Ladeaggregatet ma kun benyttest til opladning af de pa typeskiltet naavnte batterier.
« Benyt aldrig batteriopladeren i eksplosionsfarlige omrader. ;
« Benyt kun batteriopladeren med den netspaending, der star navnt pa undersiden.
* lLadeaggregatet ma kun benyttes i keretajer eller lukkede, indenders rum.
» Ladeaggregatet ma kun benyttes inden for det nasvnte temperaturomrade.
» Beskyttes batteriopladeren mod for stor varme, stgv og fugtighed.
« Batteriopladeren ma ikke deekkes til under driften.
e Sluk altid for stremforsyningen, nar batteriopladeren ikke benyttes.
» Indstil brugen straks, hvis der konstateres skader pa ladeaggregatet eller tilslutningskablet.
« Der ma ikke foretages tekniske andringer af ladeaggregatet eller tilslutningskablet.
» Reparationer skal gennemfgres af en fagmand.

Batteriets aktuelle driftstilstand fremgar af de 3 LED-dioder.

LED gren: Lyser, nar batteriet er opladet.
LED orange: Lyser, nar batteriet oplades.
LED red: Lyser, nér batteriet er dybdeafladet eller defekt.

}f . Bemaerk:

LA Hvis der laegges et dybdeafladet batteri ned i ladeaggregatet, vil den rede LED-diode lyse i et par
sekunder, inden selve opladningen (orange LED lyser) starter.
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Symbolforklaring
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| c | Henvisning til arbejdssikkerhed. Hvis disse henvisninger ikke fglges, kan der opsté ulykker,
| der forer til materielle skader eller svasre personskader evt. med deden til felge.

Producent:

HBC-radiomatic GmbH + Haller Strafie 45 - 53 « 74564 Crailsheim » Germany « TIf. +49 7951 393-0 « info@radiomatic.com.

Ingen ansvar for trykfejl og fejltagelser! — Retten til tekniske andringer forbeholdes.

® radiomatic og radiobus er indregistrerede tyske varemasrker.

© 23 /2010, HBC-radiomatic GmbH, 74564 Crailsheim, Germany

Trykning og mangfoldiggerelse (geslder ogsa enkelte uddrag) er kun tilladt med HBC-radiomatic GmbH's udtrykkelige skriftlige
samiykke.
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Optioner

Om felgende optioner star til radighed eller e, afhaenger af radiosystemets udferelse og konfiguration.

Sikkerhedsegenskaber

| bestemte nedsituationer skaber sikkerhedsegenskaberne mulighed for hurtig automatisk udkobling af
fiernstyringen. Potentielle farer som felge af utilsigtet aktivering af maskinen forhindres pa en meget
effektiv made.

radiomatic® shock-off kan udlgse en automatisk udkobling af styringen i tilfeelde af O
slag eller sted — f.eks. hvis senderen rammes af en hard genstand og kommer ud af
kontrol.

radiomatic® roll-detect serger for hurtig frakobling i tilfeelde af at senderen begynder
at rulle. /)

radiomatic® zero-g serger for lynhurtig frakobling af senderen i tilfelde af at denne

falder ned eller kastes gennem luften. ROy
NS
hi
inclination switch kan udlgse automatisk udkobling, hvis senderen inden for et f’")
bestemt tidsrum overskrider en haeldningsvinkel pa ca. 130° — 170° og/eller ligger med /,..; “““ N\
frontsiden nedad. AN -
” i 3l:a.lm
M
Hvis senderen er koblet fra via radiomatic® shock-off/roll-detect/zero-g eller inclination 0
switch, skal starttasten aktiveres, indtil status-LED blinker grent. Herefter er senderen
klar til drift igen. -
,54//3»@"(')‘ ‘\\
AJ Sikkerhedsegenskaber fritager ikke brugeren for dennes pligt til at koble ( -
{ senderen fra via STOP-afbryderen, nar denne ikke benyttes. L J
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Betjening

Senderen er udstyret med en elektronisk negle, radiomatic® iON, der indeholder alle de data, der er
vigtige for driften. Det betyder, at senderen ikke kan benyttes uden radiomatic® iON!

Alt efter hvilken type der er tale om, kan radiomatic® iON ogsa benyttes til reservesendere af samme
konstruktion.

Hvis radioforbindelsen skulle blive afbrudt under arbejdet, noget der heldigvis sker yderst sjzldent,
reagerer sender og modtager med den sakaldte “nulstillingstvang®.

Det betyder, at der skal gives slip pa betjeningselementerne, s disse kan ga tilbage i 0-position. Farst
nu reagerer kranen eller maskinen igen pd kommandoer! P& den made forhindrer man, at kranen eller
maskinen udfgrer ukontrollerede bevasgelser i forbindelse med at forbindelsen afbrydes.

! Var opmarksom pa felgende:

| IL | Hvis kranen er udstyret med en hovedkontaktor, trykkes pa starttast. Ferst herefter reagerer
kranen atter pa fjernstyringskommandoer!

Aktivering af sender

—_

Laeg et opladet batteri ned i batterirummet.
Udkobles STOP-afbryderen ved drejning.

Aktivere starttast.
Nar senderens status LED-diode blinker grent, er senderen driftsklar.

woN

Forsigtig:
] Inden arbejdet pabegyndes, udlgses det akustiske advarselssignal for at gare arbejdskolleger
opmaerksom pa kranens eller maskinens forventede bevagelser.

Udkobling af sender
Tryk p&d STOP-afbryderen.

Bemaerk:

Nar senderens status LED-diode blinker redt og det akustiske signal udlgses, er det pa tide at
skifte batteri. Ellers gar senderen ud efter et par minutter.
Til opladning af batteri benyttes medfglgende ladeaggregat.

i

Automatisk udkobling af sender (APO- funktion)

Senderen er udstyret med en automatisk udkoblingsmekanisme (APO-funktion) og gar ud af sig selv ca.
15 min. efter indlaesning af den sidste styrekommando.

APO-funktionen er udvikiet af hensyn til sikkerheden og er desuden med til at forlzenge batteritiden.

For at aktiver sender igen efter automatisk udkobling, skal der trykkes péa starttasten.

I Forsigtig:

Den automatiske funktion til udkobling af senderen fritager ikke brugeren fra sin pligt til at slukke
for senderen, nar denne ikke benyttes.
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Frigivelse — Accept

Med optionen frigivelse-accept kan to eller flere sendere skiftes til at
styre en maskine.

Nar der er blevet teendt for modtageren, kan en af de tilhgrende
sendere i ferste omgang overtage styringen af maskinen. Nar en af
senderne har overtaget styringen, har de gvrige sendere ingen adgang
mere.

s B

Accept af maskine
1. Teend for senderen.
2. Kommando "accept” til sender, aktiver starttasten.

Adgangsrettighederne til maskinen forbliver nu hos den pageeldende
sendeenhed, indtil de afleveres igen gennem kommandoen S~
"frigivelse”.

Maskine frigives
1. Kommando "frigivelse" til sender.

2. Sluk for sendeenheden.
Adgangsrettighederne til maskinen slettes. Maskinen kan nu overtages af en anden sendeenhed.

Betjeningseksempel:

Sender 1 har overtaget styringen af maskinen, og denne skal nu overgives til sendeenhed 2.
1. Kommando "frigivelse" til sendeenhed 1.

2. Sluk for sendeenhed 1.

3. Teend for sendeenhed 2.

4. Kommando "accept" til sendeenhed 2, aktiver starttasten.

Samtlige maskinfunktioner star nu til radighed for sendeenhed 2.

I'ﬂ Bemark:

En lampe p& maskinen indikerer, om en bestemt modtager allerede er blevet overtaget af en
sender.

« Hvis modtagerens driftsspaending svigter, vender den tilbage til udgangssituationen, hvor den
kan overtages af en hvilken som helst sender. Evt. kan det blive n@dvendigt pany at overtage
modtageren.

» Hvis senderen tages ud af drift uden kommandoen "frigivelse", har de gvrige sendere ingen
adgang til modtageren. De ovenfor beskrevne startbetingelser kan genoprettes ved at siukke
for driftsspeendingen pa modtageren.
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QA109600 / QD109300 / QD309300 med EF-typegodkendelse

Ladeaggregatet leveres med tilslutningskabel med passende netstik.

Batterieopladning:

1. Slut ladeaggregatet til lysnettet via tilsiutningskablet.

2. Til opladning af batteri FuB 9 NM eller BA2220_ leegges adapter ind i laderummet.
3. Laeg batteriet ind i laderummet.

Opladningen starter automatisk.

Tekniske data
Driftsspaending 100 — 240 V AC (QA109600)
10 - 30 V DC (QD109300 / QD309300)
Opladningstid 1 -2 timer
Driftstemperatur 10 - 40 °C
Kabinetmateriale Kunststof
Beskyttelsesklasse [
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Frigivelse-Accept-Tandemdrift

Med optionen Frigivelse-Accept-Tandemdrift kan to eller flere sendeenheder styre flere maskiner pa
skift.

Alle maskiner har en modtager, der modtager og kontrollerer samtlige sendefrekvenser.

Umiddelbart efter aktivering af modtageren vil alle sendeenheder have ens rettigheder,

Accept af maskine

1. Taend for senderen.

2. Stil drejeafbryderen i den pagaeldende position.
3. Kommando "accept" til sender, aktiver starttasten.

Adgangsrettighederne til maskinen/maskinerne forbliver hos den pagaldende sender, indtil denne
afleverer dem igen med kommandoen "frigivelse".

Maskine frigives
1. Kommando "frigivelse" til sender.

2. Sluk for sendeenheden.

Adgangsrettighederne til maskinen/maskinerne slettes. Maskinen kan nu overtages af en anden
sendeenhed.

Betjeningseksempel:

Sender 1 har overtaget maskine A, og maskine A+B skal nu overgives til sender 2.
1. Send kommando "frigivelse" til sender 1.

2. Sluk for sendeenhed 1.

3. Teend for sendeenhed 2.

4. Stil drejeafbryderen pa sendeenhed 2 pd A+B.

5. Send kommando "frigivelse” til sender 2 og aktiver starttasten.

Samtlige maskinfunktioner star nu til rédighed for sendeenhed 2.

w} Bemaerk:

En lampe pa maskinen indikerer, om en bestemt modtager allerede er blevet overtaget af en
sender.

* Hvis modtagerens driftsspanding svigter, vender den tilbage til udgangssituationen, hvor den
kan overtages af en hvilken som helst sender. Evt. kan det blive nedvendigt pany at overtage
modtageren.

e Hvis senderen tages ud af drift uden kommandoen "frigivelse”, har de evrige sendere ingen
adgang til modtageren. De ovenfor beskrevne startbetingelser kan genoprettes ved at slukke
for driftsspeendingen pa modtageren,
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Frekvensomstilling

Fast barefrekvens

Hvis der star naevnt en frekvens pa typeskiltet i senderens batterirum (f.eks. 433,500 MHz), betyder det,
at senderen er udstyret med en fast beerefrekvens.

Skulle det blive ngdvendigt at skifte til anden frekvens, fordi frekvenskanalen er optaget, bedes du
kontakte serviceafdelingen.

Frekvensomskiftning via scanner

Sender og modtager er udstyret med fire frekvenser (se koblingsbilag).
Hvis frekvenskanalen er optaget, kan der skiftes til en anden kanal ved at benytte drejeafbryderen pa
senderen. Scanneren i modtageren fglger automatisk den indstillede frekvens inden for et sekund.

Manuel viderestilling af frekvens

Hvis typeskiltet i senderens batterirum har pategnelsen man, betyder det, at senderen er udstyret med
en funktion til manuel viderestilling af frekvens.

Med denne funktion kan der skiftes til anden frekvenskanal i forbindelse med fjernstyringsdrift.

Aktivere starttast indtil du kan hgre et akustisk signal, og slip sa tasten igen.

Hvis alle disponible frekvenser skulle vaere optaget, bedes du kontakte serviceafdelingen.

radiomatic® AFS

Hvis typesklltet i senderens batterirum har pategnelsen AFS, betyder det, at senderen er udstyret med
radiomatic® AFS (Automatic Frequency Selection).

| forbindelse med indkobling af senderen kontrollerer radiomatic® AFS, om den senest benyttede
frekvenskanal er ledig. Hvis den er optaget, finder systemet automatisk en ledig frekvenskanal, der
gemmes i hukommelsen,

Hvis den aktuelt benyttede frekvenskanal er optaget (andet fjernstyringssystem), skal senderen slukkes
og teendes igen for at radiomatic® AFS kan skifte til en ledig frekvenskanal.

Optionen radiomatic® AFS omfatter ogsa funktionen: Manuel viderestilling af frekvens.

ey Bemeark:

i 1 l For at sikre en optimal ydelse for radiomatic® AFS, ber alle gvrige fiernstyringssystemer i de

~ umiddelbare omgivelser (f.eks. fabrikshal eller byggeplads) aktiveres, fgr fiernstyringen tages i
brug ferste gang. Pa den made registrerer radiomatic® AFS automatisk, hvilke kanaler allerede er
optaget af andre systemer (arbejdsdrift), for herefter at vaelge en ledig kanal til eget system.

Ved ibrugtagning af styringen ber brugeren desuden veere opmasrksom pa, at hans afstand til
fiernstyringsmodtageren og maskinen svarer til en realistisk arbejdssituation.

radiomatic® AFM

Hvis typesklltet i senderens batterirum har pategnelsen AFM, betyder det, at senderen er udstyret med
radiomatic® AFM (Automatic Frequency Management).

radiomatic® AFM registrerer lpbende ledige frekvenskanaler Hvis den aktuelt benyttede frekvenskanal
er optaget af et andet fjernstyringssystem, skifter radiomatic® AFM automatisk til en ledig frekvenskanal.
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radiomatic® masterkey

Denne option giver brugeren mulighed for hurtigt at erstatte en defekt sender med en reserveenhed.
radiomatic® masterkey (negle) indeholder samtlige anlagsspecifikke data som f.eks. frekvens og
systemadresse. Disse informationer overfgres til reservesenderen, nar stikket saettes i.

Dataoverfarsel fungerer kun, hvis senderen er udstyret med denne option. | alle andre tilfeelde benyttes
radiomatic® masterkey udelukkende til aktivering/deaktivering af sender.

Hvis der til en sender, der ikke er beregnet hertil, benyttes radiomatic® masterkey (neglen har mekanisk
set den samme lukning), s& vil den fortsat reagere pa "sin egen" internt programmerede modtager (se
typeskilt).

Option adresseomstilling via kodestik

Med kodestikket aktiveres en bestemt frekvens og adressekodning i senderen, der stemmer overens
med dataene for den tilh@rende modtager.

Hvis kodestikket benyttes til en anden sender af samme type, overferes dataene fra den originale sender
til denne, saledes at den far adgang til modtageren.

Skift af kodestik:

Stik kodestikket ind i
reservesenderens besning.

Drej stikkets omlgbermatrik mod
hejre og Ias kodestikket.

Stikkets omlgbermetrik drejes
mod venstre, hvorefter kodestikket
traekkes af.

[‘i—} Bemark:

Senderen kan ikke benyttes uden kodestik.
« Hvis kodestikket fiernes under driften, slukkes senderen automatisk.
« Kodestikket er forsynet med den tilhgrende modtagers fabrikationsnummer.

Tillegsfunktion negling

Senderen aktiveres udelukkende ved kommandoinput og slar automatisk fra 7 sek. efter at den sidste
styrekommando er blevet indtastet. P& den made kan f.eks. selvovervagende porte dbnes og lukkes med
flere sendere.

| tilfeelde af leengere arbejdspauser anbefales det at slukke for senderen ved at trykke pad STOP-
afbryderen.

Nggling-funktionen hjselper ogsa med at spare pa batteristremmen.

Bemeerk:

Nagling-funktionen fritager ikke p& noget tidspunkt brugeren for sin pligt til at slukke for senderen
via STOP-afbryderen, nar den ikke er i brug.




[{]mmmallt
\ =

Tandemdrift
Tandemdrift T1 £
Fjernstyringssystemet bestar af en sendeenhed og to modtagere til to m— s B iy - /—

maskiner. Ved hjeelp af sendeenhederne kan maskinerne styres =
enkeltvis eller parallelt. o

Maskinerne veelges pa senderen via drejeafbryder:

A kun maskine A
A+B  Maskine A + maskine B
B kun maskine B

Tandemdrift T2

Fjernstyringssystemet bestar af to sendeenheder og to modtagere til to

maskiner. Begge sendere er master-sendere, der kan styre maskinerne bade enkeltvis og parallelt.

| normal drift styrer sendeenhed 1 maskine A og sendeenhed 2 maskine B. For at kunne skifte til
maskine B eller A+B fra sendeenhed 1, skal ngglen fjernes fra sendeenhed 2 og placeres i
sendeenhed 1.

Maskinerne vaelges pa senderen via drejeafbryder:

A kun maskine A
A+B  Maskine A + maskine B
B kun maskine B

Betjeningseksempel: Sendeenhed 1 skal styre maskine A+B.
1. Sluk for sendeenhed 1 og 2 og fiern ngglen fra sendeenhed 2.

2. Placer ngglen fra sendeenhed 2 i sendeenhed 1.
Herefter aktiveres frigivelsen i sendeenhed 1 til valg af maskine.

3. Stil drejeafbryderen pa sendeenhed 1 pa A+B.
4. Teend for sendeenhed 1 og aktiver starttasten.
Fjernstyringssystemet kgrer nu i tandemdrift.

Tandemdrift TM/ TS

Fjernstyringssystemet bestar af to sendeenheder og to modtagere til to maskiner. En af sendeenhederne
er en master-sender, der kan styre maskinerne enkeltvis og parallelt. Den anden sendeenhed er en
slave-sender, der kun kan styre maskine B.

For at kunne skifte til maskine B eller A+B fra master-senderen, skal ngglen fijernes fra slave-senderen
og placeres i master-senderen.

Maskinerne vaelges pa senderen via drejeafbryder:;

A kun maskine A
A+B Maskine A + maskine B
B kun maskine B

Betjeningseksempel: Master-senderen skal styre maskine A+B.
1. Sluk for master — og slave-senderen og fjern neglen fra slave-senderen.

2. Placer ngglen fra slave-senderen i master-senderen.
Herefter aktiveres frigivelsen til valg af maskine i master-senderen.

3. Stil drejeafbryderen pa master-senderen pa A+B.
4. Teend for master-senderen og aktiver starttasten.
Fjernstyringssystemet kgrer nu i tandemdrift.
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Tekniske data

Max. antal styrekommandoer

5 digitale + 6 prop. + STOP

Frekvensomrade

334 - 338 MHz, 400 — 475 MHz', 865 — 870 MHz,

902 - 928 MHz
DECT: 1880 — 1900 MHz

' [kke alle frekvensomrader star til radighed.

Kanalraster

12,5720/ 2515017250 kHz
DECT: 1,728 MHz

RX-fglsomhed

TCITX 641. <10 mW
TC 680/690: < 10 mW
TC 681/691: < 5 mW
TX 681/691: <5 mW
DECT: nominel 10 mW

Forsyningsspanding 6V

Batteritype BA2250_0 (NiMH)
Batterikapacitet 1500 mAh

Driftstid ved vedvarende brug ca. 20 h
Senderantenne intern

Eksklusive systemadresser over 1.000.000 muligheder
Driftstemperaturomrade -25°C-70°C
Kabinetmateriale ABS plast

Mal 218 x 88 x 167 mm
Veegt (inkl. batteri) ca. 1,5 kg
Beskyttelsesart IP 65
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radiomatic® infrakey

Til aktivering af fjernstyringssystemet kraeves en infrargd
forbindelse mellem sender og modtager. Derved gges
betjeningssikkerheden, og man undgar, at maskinen
aktiveres ved en fejltagelse.

radiomatic® infrakey kan enten realiseres via et infrargdt
modul i modtageren (radiomatic® infrakey intern) eller via
separat infrargd antenne focus | (radiomatic® infrakey
extern).

Til aktivering af radiomatic® infrakey trykkes pé& start-
tasten pa senderen.

Funktionsmé&de von radiomatic® infrakey med focus |

T Bemark:
o » Deninfrargde strale har en reeskkevidde pa max. 20 m.
s Den infrarede udstralingsvinkel svarer til 34°,

« Der skal vaere frit udsyn til modtagerens frontside (kun radiomatic® infrakey intern).

Kabelstyring

Via et kabel etableres direkte dataforbindelse mellem
sender og modtager. Radiostreekningen udkobles i den @:"f
forbindelse, og samtidigt forsynes senderen med
spaending via kablet.

2§

Tilslutning af forbindelseskanal
1. Sluk for sendeenheden.

2. Afskaermning pé stik/besning lgsnes pa sender og
modtager. R g

3. Forbind styrekablet med hhv. sender og modtager. 3 g___e:o-j 2
Stikforbindelsen sikres ved at den skrues fast. ) - \

4. Teend for senderen. \

==

i] Bemeaerk:

« Hvis forbindelseskablet sluttes til en aktiv sender, slukker denne automatisk. Aktiver start-
tasten med henblik pa at skifte over til kabeldrift.

+ Hvis systemet er forbundet via kabel, forsynes senderen med spaending via modtageren og
kan derfor benyttes uden batteri.

« Hvis forbindelseskablet mellem sender og modtager fijernes, udkobles flernstyringssystemet
automatisk. Aktiver starttasten for at skifte over til fiernstyringsdrift.
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Afhjalpning af fejl

Bemark:

Start med at kontrollere funktionerne ved hjeelp af kabine- eller kabelstyringen!

Fejl

Mulig arsag

Foranstaltninger

Ingen reaktion i f. m. aktivering
af sender. '

Driftsspaendingen mangler.

Kontroller batterikontakter
for skader eller snavs.

Leeg opladede batterier i
batteriopladeren.

Batteriet oplades 100%.

Advarsel om underspasnding kort
efter driftsstart.

Batterikontakterne er
snavsede eller beskadiget.

Batteriet er ikke blevet
opladet.

Batteriet er defekt

Kontroller batterikontakter
for skader eller snavs.
Batteriet oplades 100%.
Kontroller, at opladningen
forlgber korrekt.

Kontroller senderfunktion
med et fuldt opladet hhv. et
erstatningsbatteri.

Senderens status-LED blinker
grgnt uden mulighed for at
udfere styrekommandoer.

Modtageren har ingen
driftsspeending.

Ingen
fiernstyringsforbindelse.
Kommando "Kran On"
mangler.

Kontroller
forbindelseskabel til
modtager,

Kontroller funktioner via

LED er i modtagerens
kontrollampefelt.

Enkelte kommandoer udfares
ikke.

Modtageren er defekt.

Forbindelsen til maskinen er
afbrudt.

Kontroller, at
forbindelseskabelet til
modtageren sidder
ordentligt fast.

Hvis ingen af de naevnte foranstaltninger forer til en lgsning af problemet, bedes du venligst underrette
din servicetekniker, din forhandler eller HBC-radiomatic GmbH.
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Tast ® som omstillingstast

Tast RPM+ og RPM- har en dobbelt funktion.

Hvis man holder tast @ nedtrykket og samtidigt aktiverer tast RPM+ eller RPM-, genereres motor start
eller motor stop.

Frikobling af proportionale udgange

Efter aktivering og klarmelding af systemet (Si1 pa modtageren) trykkes pa starttasten for at frigive de
lineaere handtags funktioner pa modtageenheden.

Drejeafbryder til valg af hastighed

Ved hjeelp af drejeafbryderen kan man indstille 4 max. maskinhastigheder, svarende til kundernes
behov.

Symboler for hastighedsregulering:

ﬁ = Max. hastighed 100 %

ﬁ = Max. hastighed begraenset til 75 %
= Max. hastighed begrenset til 50 %
@ = Max. hastighed begraenset til 25 %

Vindfrigivelse

Bemeark:

|-
i] Hvis senderen er udstyret med funktionen "vindfrigivelse", skal der pa maskinen monteres en
tydelig synlig kontrollampe, der signalerer, at funktionen udferes pd maskinen.

Tilbagemelding via LED

Med denne funktion kan system- eller maskindata vises pa sendeenheden via
LED er.

Valg af lobekatte eller hejsevark

Brugeren har mulighed for at vaeige, hvilken lgbekat eller hvilket hejsevaerk der skal styres. Funktionen
giver ogsa mulighed for samtidig styring af begge Isbekatte/hejseveaerk, f.eks. til transport af meget lange
eller brede laster.




Form Return Delivery Note

HBC-radiomatic GmbH Phone: + 49 (0)7951 393 800
Haller Str. 45 - 53 Fax: + 49 (0)7951 393 802
Email: service@radiomatic.com

74564 Crailsheim, Germany Internet:  www.hbc-radiomatic.com

Contact for further information:

Copying of this document, and giving it to others and the use or communication of the
contents thereof, are forbidden without express authority. Offenders are liable to the
payment of damages. All rights are reserved in the event of the grant of patent or the
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3 Reason for return *):

% Repair | Estimate required? yes [] no []
Madification ]
Wrong order ] CUSEOMEI'S OFABI NMO.. oot i et et e e e e et e et re e
Wrong delivery J
For credit | corresponding iINVOICE NO.. ... .vvieiiiiiieeiieet e e

T *) in order to work on your return rapidly, please state precisely the fault report and invoice no.

]

=

g HBC Fabr. NO.: oo, Description of problem:

“é TIANSIMIIIEI. ooiiiviiiieiiiciiiiiiiiine || oot ee et ete et ettt est et e be e e b eat st et b ebsera e eseestesaeassests s seasrenseeanesssses
RECEBIVET, iiiriiiiiiiiiiniiiiiiienieiiciniiie [] ceeerreeeea ettt s st et et bt e ettt e st bt e e e e sttt e e e e s ettt e e s et eesenene

2

T CRBIGET: coeeeeeceeeiiceieeeieeeeiee LD e e e e ettt r e et et

N

T Batteries:

g i rinneneeenenns D s e ra et e e e b eeteeeteaanaen e
(7= o] [ I OO OO P ST OO P TP PP PPT O PPRTRUPIPPPPRRTR

o
OthEr @CCESSOMES. .iiiiiviiiiiiriiiiciiiss || evririr ettt et e et e e te e e s bbb e et s et bt b et aeaes s e etetanseneseesnrnrnee

Absolutely necessary information::

Problem appears:  due to vibration / shock [_]

if warm or hot |

if cold O

sometimes [[] commonness: ....................
always

never [_] (in good order, not needed pcb)

Note:

For system repairs, please send (if possible) the complete system including transmitter, receiver, batteries, charger and cable
with detailed description of the problem.

The return is subject to the conditions described in paragraph 8 (Guarantee) in our standard terms & conditions.

Returns will only be accepted CIF Crailsheim, Germany. Preferred shipping via DPD and UPS Standard.

Please use the original HBC packaging if possible. Please use proper packaging to avoid electrostatic discharge hazards with
pcbs and/or modules. Warranty claims may not be accepted in case of improper packaging.

Returns shipped ex works or unpaid will not be accepted without express written consent by HBC.

halts sind nicht gestattet, soweit nicht ausdriicklich zugestanden. Zuwiderhandlungen

Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieser Unterlage, Verwertung und Mitteilung ihres In-
verpflichten zu Schadensersatz. Alle Rechte fir den Fall der Patentierung oder GM-Ein-

%
j: Date: 27.07.2004 Revision: 9
o]
g U. Weissmann / G. Brose / A. Hemming Page: 1 of 1
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Mal

218 mm (8.58 ")

A

A4

126 mm (4,96 ™)

[Siemee

167 mm (6.57 )

Q

88 mm (3.46 ")

h 4







[T amaic
=

Vedligeholdelse

Fjernstyringsanleegget er s& godt som vedligeholdelsesfrit. Veer dog opmaerksom pa felgende punkter:

Kontroller STOP-afbryderens funktioner med jeevne mellemrum. Smudsaflejringer pd afbryderen kan
gribe forstyrrende ind i mekanismen og pévirke funktionen i negativ retning.

Kontrollér med javne mellemrum, at betjeningselementernes baelge og gummitaetninger er tastte.
Defekte basige og gummitaetninger skal udskiftes med det samme, idet betjeningselementernes
funktion evt. pdvirkes negativt af fugtighed eller snavs.

Senderen ma ikke renses med hgjtryksspuler elier skarpe og spidse genstande.
Batterierne til senderen skal oplades og aflades med jesvne mellemrum.

| tilfelde af skader

Pas pa:

= Hvis fijernstyringssystemet er defekt, ma der ikke arbejdes videre med det!

Lad veere med selv gribe ind i fjernstyringssystemets elektronik, da dette vil fgre til, at evt.
garantikrav afvises.

- Send den defekte enhed til reparation hos forhandleren eller producenten. Han er fortrolig med
systemet og har de forngdne originale reservedele.

- Send altid badde sender og modtager til reparation sammen og vedlaeg en detaljeret
fejlbeskrivelse.

- Husk at oplyse bade din fulde adresse og dit telefonnummer, s servicevaerkstedet har mulighed
for at ringe dig op.

For at undga transportskader bedes du benytte genbrugsemballagen fra dengang, systemet blev

leveret, eller sprge for at systemet pa anden vis sikres mod stgd. Send herefter system til

forhandleren (gebyrfrit) eller til felgende adresse:

HBC-radiomatic GmbH
Haller Str. 45 - 53

74564 Crailsheim, Germany
Phone: +49 7951 393-0

Fax: +49 7951 393-50
E-Mail: info@radiomatic.com

Hvis du hellere selv vil transportere et defekt system hen til forhandleren eller fabrikken i
reparationsgjemed, bedes du aftale en tid forinden.
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EF-konformitetserklaering

| henhold til maskindirektivet 2006/42/EF, bilag Il, og
i henhold til R&TTE-direktiv 1999/5/EF, bilag II!

Producenten:

HBC-radiomatic GmbH
Haller StraBe 45 ~ 53 » 74564 Crailsheim » Germany

attesterer hermed, at felgende produkt:

Sender linus 6

Sikkerhedsdele iht. maskindirektiv (2006/42/EF),

overholder forskrifterne i henhold til maskindirektiv (2006/42/EF).

Det navnte produkt overholder ogsa alle forskrifter i henhold til falgende europaeiske direktiver:

2008/95/EF .....ccooocciiiiiiii e, Lavspaendingsdirektiv

2004/108/EF .. ... Elektromagnetisk kompatibilitet

T999/5/EF ...t R&TTE-direktiv (Radio & Telecommunications Terminal Equipment)
Relateret tit harmoniserede standarder:

ENISO 13849-1:2008.....ccccevivvevien, Safety of machinery - Safety-related parts of control systems

... Part 1: General principles for design
... Safety of machinery - Electrical equipment of machines
... Part 1: General requirements
... Safety of machinery - Electrical equipment of machines
... Part 32; Requirements for hoisting machines

. Information technology equipment - Safety
Part 1: General requirements
EN 13557:2003 + A2:2008 (Annex C)... Cranes - Controls and control stations
EN 301 489-1:2008-04 V1.8.1............. Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM)
... Part 1: Common technical requirements
... Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM)
.. Part 3: Specific conditions for Short-Range Devices (SRD)
Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM)
Part 2: Harmonized EN covering essential requirements under article 3.2
of the R&TTE Directive

Direktiv om radiostyring af kraner

... (undtagen punkt 12: Nagleafbryder)

BGR 149:1995 .. ... Forskrifter om sikkerhed af udstyr til tradles overfarsel af
.............................................................. styrekommandoer

Kvalitetssikringssystem iht. DIN EN I1SO 9001:2008 gennemfart af.  LGA InterCert GmbH
Tillystr. 2
90431 Nirnberg, Germany

Ansvarlig for dokumentation: Martin Schuster

By og dato: Crailsheim, 17.1.2012
Retsgyldig underskrift:

Fornavn, navn: Wafigang ﬁgﬁﬁek

(Direktgr)
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Copying of this document, and giving it to others and the use or communication of the

Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieser Unterlage, Verwertung und Mitteilung inres In-

contents thereof, are forbidden without express authority. Offenders are liable to the
payment of damages. All rights are reserved in the event of the grant of patent or the

registration of a utility model or design.

halls sind nicht gestatiet, soweil nicht ausdriicklich zugestanden. Zuwiderhandlungen

verpflichten zu Schadensersatz. Alle Rechte fir den Fall der Patentierung oder GM-Ein-

tragung vorbehalten.

I
1]
2
Q
IQ
-
)]
£
2
L)
]
n
0
Q
I

Formblatt Riicklieferschein
HBC-radiomatic GmbH Tel: + 49 (0)7951 393 800
Haller Str. 45 - 53 Fax: + 49 (0)7951 393 802
E-Mail: service@radiomatic.com
74564 Crailsheim Internet:  www.hbc-radiomatic.com

Kontakt bei Riickfragen

Ansprechpartner: ............cocccoeeieerieinn,

Telefon: ..o

Faxi ..o

Emails oo

Grund der Riicklieferung *):

Reparatur O
Umbau 1
Falschbestellung O
Falschlieferung [l
zur Gutschrift O

Kostenvoranschlag gewiinscht?

ja O nein[_]

zu Bestell-Nr.: o

HBC Fabr. Nr.i oo, Fehlerbeschreibung:
SENUET oot | e e e
EMPIENGET oo |l ettt ettt et e et te e e e e e reaerreesraes
Ladegerat: ..o e e e e s et et e et a e et rte sttt eene et eeeeeaareeennan
AKKUS: s L] it e ettt ettt ae e e s
ANSCRIUSSKADEL: i Ll ettt st et e e e e et e e e
SONSHPES ZUDBNOI iiiiiiiiiiiiiis | oottt e ettt r e et e ettt e e ee e e e e en e e e
unbedingt auszufiillen::

Platine........cccccceininiinnns aus System Mangel tritt auf: bei Erschiitterung [

bei Warme L]
mit Fabr. Nr.: o, bei Kalte ]

manchmal [] Haufigkeit: ........cooovereeeiern,

immer O

nie [ (intakte, nicht benstigte Platine)
Hinweis:

Bitte senden Sie bei System-Reparaturen moglichst das komplette System zuriick - inkl. Sender, Empfanger, Akkus, Ladege-
rét und eventuell Anschlusskabel mit einer detaillierten Fehlerbeschreibung.

Die Ricksendung erfolgt unter Beachtung der in Ziffer 8 (Gewahrleistung) unserer Aligemeinen Geschiftsbedingungen enthal-

tenen Bestimmungen.

Bitte liefern Sie die Ware frei Haus an uns zurlick! Bevorzugte Speditionen: DPD und UPS Standard. Verwenden Sie mog-
lichst die original HBC Umverpackung fur die Ricklieferung. Fur elektronische Bauteile und/oder Platinen ist eine ESD-Schutz-
Verpackung zu verwenden. Garantieanspriiche kénnen bei Fehlen der ESD-Schutz-Verpackung erléschen.

Anlieferungen ,unfrei" ohne vorherige schriftliche Freigabe durch HBC werden nicht akzeptiert.

Erstellt am: 27.07.2004
Von: U. Weissmann / G. Brose / A. Hemming

Revision: 9
Seite: 1 von 1
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Betjeningsvejledning

( Original betjeningsvejledning
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Sikkerhedshenvisninger

Lees denne betjeningsvejledning omhyggeligt igennem, for arbejdet med radiosystemet begyndes. Det
galder desuden iseer for installationen, ibrugtagningen og vedligeholdelsen af radiosystemet.
Betjeningsvejledningen er en bestanddel af radiosystemet og skal altid veere til radighed for det
ansvarlige personale.

] betjeningsvejledningen bruges begrebet "Maskine" for radioanlaeggets forskellige
anvendelsesmuligheder.

Bestemmelsesmassig brug

« Radiosystemet er beregnet til styring af maskiner og til dataoverfersel. Overhold aitid de galdende
forskrifter for sikkerhed og forebyggelse af ulykker ved det padgaeldende anvendelsesomrade.

« Til bestemmelsesmassig brug herer ogsa, at betjeningsvejledningen skal lzeses, og at alle
sikkerhedsanvisningerne heri skal falges.

« Radiosystemet ma ikke anvendes i eksplosionsfarlige omrader eller til styring af maskiner, der er
beregnet til persontransport, medmindre producenten eksplicit har givet tilladelse til, at systemet
anvendes hertil.

e /ndringer pa radiosystemet ma kun udferes af fagleert perscnale, som er uddannet og autoriseret af
HBC-radiomatic. Alle aendringer skal dokumenteres i radiosystemetis stamdata hos producenten.

« Radiosystemets sikkerhedsindretninger ma ikke asndres, fijernes eller undgas. Isar asndringer pa
hele radiosystemets ngdstopsystem er ikke tilladte.

Sikkerhedsanvisnsinger vedrgrende installation og drift

« Den elektriske tilslutning ma kun udferes af en faguddannet elektriker i henhold til vedlagte
stremskema.

« Modtageren ma kun abnes af uddannet personale. Komponenter inden i modtageren kan stad under
livsfarlig elektrisk spaending. Maskinens forsyningsspasnding skal afbrydes, for modtageren abnes.

= Vezer desuden ved radiostyring opmasrksom péa, at det under ingen omstandigheder er tilladt, at
personer opholder sig i fareomradet, iseer under lasten (kraner!).

s Velg en sikker position til radiostyringen, hvor det er muligt at se alle maskinens
arbejdsbevagelser, lastbevaegelser og de omgivende arbejdsbetingelser.

= Det er ikke tilladt at lade en teendt radiosender ligge uden opsyn. Sluk altid for radiosenderen, nar
den ikke skal bruges. Det geelder isaer, nar der skiftes position, ved arbejde uden radiostyring, i
arbejdspauser eller ved afslutningen pd arbejdet. Treef sikkerhedsforanstaltninger for at sikre
radiosenderen mod uberettiget brug, f.eks. ved at lukke den inde.

= Afbryd straks radiosenderen i ngdstilfaelde og ved alle defekter ved at trykke pd STOP-afbryder.

» Anvend kun radiosystemet, hvis det befinder sig i en teknisk upaklagelig tilstand. Defekter og fejl,
som kan pavirke sikkerheden, skal inden fornyet ibrugtagning afhjelpes af fagleert personale, som er
uddannet og autoriseret af HBC-radiomatic.

» Bemaerk, at betjeningselementernes bevagelsesretning kan synes at forbytte sig afhasngigt af
positionen og synsvinklen til maskinen. Dette gaelder f.eks. is&r ved svingkraner, hvis positionen
inden for svingkredsen andres til uden for svingkredsen. Operateren skal, fgr arbejdets begyndes,
gere sig fortrolig med retningsmarkeringerne pa maskinen,

= Lad kun reparationer udfere af fagleert personale, som er uddannet og autoriseret af HBC-
radiomatic. Der m& kun anvendes originale reservedele og -tilbehgr (f.eks. batterier), da apparatets
sikkerhed ellers eventuelt ikke mere er sikret og vores udvidede garanti bortfalder.

* Arbejd forsigtigt med radiostyringen og ger dig fortrolig med dens funktioner. Dette gaelder iszer, nér
du arbejder med den for fgrste gang eller kun sjeeldent.
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Tilleeg: EF-konformitetserklaering, returseddel, frekvensliste for Europa, bilagsspecifikke billeder,

stremskemaer og/eller output ledningsferinger

Symbolforklaring

'A} Fare ved elektrisk spaending. Bergring af stramferende dele i apparatets indre kan medfere
{, ded eller svaere skader.

c | Henvisning til arbejdssikkerhed. Hvis disse henvisninger ikke folges, kan der opstéd ulykker,
i der farer til materielle skader eller svaere personskader evt. med deden til falge.

I Vigtige informationer til driften af radiosystemet

Producent:

HBC-radiomatic GmbH « Haller Stralle 45 — 53 « 74564 Crailsheim - Germany « Tif. +49 7951 393-0 « info@radiomatic.com.

Ingen ansvar for trykfejl og fejitagelser! — Retten til tekniske endringer forbeholdes.

® radiomatic og radiobus er indregistrerede tyske varemserker.

© 08 /2010, HBC-radiomatic GmbH, 74564 Crailsheim, Germany

Trykning og mangfoldiggerelse (geider ogsa enkelte uddrag) er kun tilladt med HBC-radiomatic GmbH’s udtrykkelige skriftlige
samtykke.
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Modtagerkabinet HR165
(FSE 510, FSE 511, FSE 512)

Laeg modtageren med gsknerne pa vasgholderen stifter og tryk den fast pa veegholderen, til den falder i
hak.

Modtageren tages ud af vaegholderen ved at trykke udlgsningsanordningen, f.eks. med en stor
skruetraskker. Derved lgsnes modtageren fra vazgholderen og kan tages af.

Montering med integrerede fastspandingslasker
(FSE 516 med kabinet HR268, FSE 726/727 radiobus®)

Radiomodtageren monteres over de integrerede fastspasndingslasker pa modtagersiderne. Verwenden
Sie hierzu die mitgelieferten Schwingmetalle.

Montering med fastspandingslasker
(FSE 516 med kabinet HR270 eller HR272, FSE 524, FSE 736/737 radiobus®)
Radiomodtageren monteres over de medleverede fastspaendingslasker. Til montering benyttes

medfelgende svingmetaller til deempning af evt. forekommende vibrationer. Der felger en detaljeret
monteringsvejledning med leveringen.
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Montering af fjernstyringsmodtager

* Modtageren monteres lodret med kabeludgangen pegende nedad.
« Sgrg for, at der ikke befinder sig metaidele over modtageren i en omkreds af 1.
« Hvis modtageren skal monteres i et el-kabinet, skal der benyttes en forskudt antenne.

* Modtagere med eksterne antenne skal monteres saledes, at antennen star frit og ikke berarer
vaegge eller metaldele. Ellers skal der benyttes en separat antenne, der kan leveres efter behov,

Minimumsafstand til
metaldele 1 m

Tegningerne er kun eksempler

Montering med snap-in vagholder

Modtageren monteres med medfglgende snap-in vaegholder. Denne placeres over de dertil beregnede
borehuller. Benyt kun skruer (max. M6), der er egnet til formalet.

Modtagerkabinet HR145
(FSE 508, FSE 509)

Skub modtageren med monteringsanordningen @ fra oven ned i vaegholderen og tryk modtageren ned,
sa den falder i hak.,
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Modtageren tages ud af vaegholderen ved at trykke udlgsningsanordningen @ ned og herefter traskke
modtageren ud af veegholderen ovenfra.




Tekniske data

Max. antal styrekommandoer

26 digitale (8 via skifte- kontakter)

eller

18 digitale (4 via skifte-kontakter) + 10 analoge
Forsyningsspeending 10-30V DC
Effektforbrug max. 10 W

Digitale indgange

afhangigt af bestykningen med indgangsmoduler

Analoge indgange

afhaengigt af bestykningen med indgangsmoduler

Serielle greenseflade

CANopen, Profibus-DP, RS485, RS232, DeviceNet

Tilslutningsmuligheder

Harting Han 32
option: Harting Han 25 eller Han 50
option: kabeltilskruning (metrisk M20/25)

Nedstop / Si 1, Si 2 overvagning

1 x ngdstop udgang, high-side switch 10 A

HF interfaces

TCBXX

Frekvensomrade

334 - 338 MHz, 400 — 475 MHz', 865 — 870 MHz,
902 - 928 MHz

' |kke alle frekvensomrader star til radighed.

Kanalraster

12,6/20/25/507250 kHz

RX-falsomhed

TC 641; =115 dBm / 10 BER
TC 680/690: -95 dBm / 102 BER

Antenne

ekstern, FL 30 eller FL 70
option: separat antenne med 5 m kabel og BNC-stik

Eksklusive systemadresser

over 1.000.000 muligheder

Driftstemperaturomrade

-25°C-70"°C
eksplosionsfarlige omrader i zone 2: =20 — 60 °C

Kabinetmateriale plast

Mal 165 x 165 x 115 mm
Veaegt ca. 2,6 kg
Beskyttelsesart IP 65

Nedstop kategori

4 efter EN 954-1
(Radiosystemets nedstop kategori afheenger af den tilhgrende sender)
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El-tilslutning

HBC-radiomodtagere tilsluttes, alt efter udferelse, enten via kabelforskruning eller med en Harting-
stikforbindelse til maskinelektriken.
Veer opmeerksom pé, at modtageren kun ma tilsluttes forsyningsspasnding som anfgrt pa typeskiltet!

A Pas pa - elektrisk spaending

Elektriske tilslutninger ma udelukkende foretages af personer, der rdder over den nedvendige
fagekspertise.

» El-tilslutning foretages i henhold til vedlagte ledningsfering (udlaesning).

¢ Husk at udkoble forsyningsspeendingen, inden modtager abnes. Livsfare, hvis der rgres ved
spaendingsferende komponenter inde i apparatet!

Kontrollampefelt

| l&get til modtageren befinder der sig et kontrollampefelt med LED-dioder, der viser
fiernstyringsanlaeggets driftstilstand.

LED-dioderne har felgende betydning:

On (gul) lyser, sd snart modtageren er sluttet til driftsspanding. Forbindelsen til maskinens el-system er
etableret, og den interne driftsspaending udger 12 V.

RF (red) lyser, nar senderen er slukket. LED en gar ud, nar der teendes for senderen og modtageren
modtager et signal pa radiofrekvensen.

Si 1 (gren) lyser kontinuerligt efter aktivering af senderen, dvs. modtageren har identificeret senderen
ved hjeelp af en feelles systemadresse (kode). Sikkerhedskredslgb Si 1 frigives.

Si 2 (gren) relaterer til det interne sikkerhedskredslgb Si 2, der kobler driftskommandoerne fra to gange,
hvis kommandogiverne befinder sig i nulstilling, dvs. "Si 2" lyser ikke.

Indikatoren "Si 2" ma ferst lyse, nar der kommer en eller flere drivvaerkskommandoer (f.eks. Dreje,
Katkgrsel, Loft eller Krankarsel)!

Disponibel ved FSE 510, FSE 511, FSE 516, FSE 524, FSE 726/727/736/737 radiobus®:
Feedback (gul) lyser, ndr modtageren sender et tilbagemeldingstelegram til senderen.
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Tilslutningsmuligheder

Harting-stikforbindelse

FSE 510, FSE 511, FSE 512 FSE 516, FSE 524, FSE 726/727/736/737 radiobus®

f Y3 G Fi
: d o™

~—

96 mm (3.77 ")

44 mm
{(1.73 "

100 mm (3.94 )

v

A

Metrisk kabelforskruning

FSE 510, FSE 511, FSE 512 FSE 516, FSE 524, FSE 726/727/736/737 radiobus®

33 mm
(1.30")

S—

0mm@547 100 mm (3.94 ) .

A

PG-kabelforskruning

FSE 508, FSE 509

29 mm

(1.14 ")

77 mm (3.03")

v




Modtagerkabinet HR168
(FSE 726/727 radiobus ®)

il

v
a

EN

l
? ¢
.. 885mm(348") |

165 mm (6.50 ")

v

184 mm (7.24 ")

v

165 mm (6.50 ")

A

Tegningerne er kun eksempler

Kabinethgjde:
115 mm (4.53 ")




Frekvensliste for Europa (status 10/2007)

e
=

f-liste-da-2007-v1 [PMSK/DOKUS]

433,050 MHz-434,790 MHz
100 % duty cycle
iht. ERC 70-03

434,040 MHz-434,790 MHz
100 % duty cycle
iht. ERC 70-03

Belgien

X

Bosnien-Hercegovina

Bulgarien

Cypern

Danmark

Estland

Finland

Frankrig

XIX XXX | XX

Greekenland

Holland

Iriand

Isiand

Italien

Kroatien

Letland

Liechtenstein

Litauen

Luxemburg

Makedonien

Malta

Montenegro

Norge

Dstrig

Polen

Portugal

XXX x> [x]|x]xX|xX]Ix]|2[x|x|[x]|x

Rumenien

Schweiz

Serbien

Slovakiet

Slovenien

Spanien

Storbritannien

Sverige

Tjekkiet

Tyrkiet

Tyskland

PR R IR XXX XXX ]|

Ungarn

-
—

1) med begreensninger

CEQ Vigtigt:

Apparater med masrket

CE€  Vigtigt:

Apparater med meerket

869,700 MHz — 870,000 MHz).

Bemesrk frekvensangivelser pa apparaternes masrkeplade.
Yderligere nationale frekvenser oplyses ved henvendelse..

C €® ma kun omseettes i lande, der er markeret med X.
Bemeerk frekvensangivelser pa apparaternes meerkeplade.

C € ma omsesttes i alle lande i EU (f.eks. frekvensomrade
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Afhjeelpning af fejl

[ * ] Bemaerk:
,,,,,,, Start med at kontrollere funktionerne ved hjalp af kabine- eller kabelstyringen!

Fejl Mulig arsag Foranstaltninger
Ingen reaktion i f. m. aktivering | — Driftsspsendingen mangler. -~ Kontroller batterikontakter
af sender. for skader eller snavs.

— Laeg opladede batterier i
batteriopladeren.

— Batteriet oplades 100%.

Advarsel om underspasnding — Batterikontakterne er — Kontroller batterikontakter
kort efter driftsstart. snavsede eller beskadiget. for skader eller snavs.
— Batteriet er ikke blevet — Batteriet oplades 100%.
opladet. - Kontroller, at opladningen
~ Batteriet er defekt. forleber korrekt.

— Kontroller senderfunktion
med et fuldt opladet hhv. et
erstatningsbatteri.

Enkelte kommandoer udferes — Modtageren er defekt. — Kontroller, at
ikke. —  Forbindelsen til kranen / forbindelseskabelet til
maskinen er afbrudt. modtageren sidder ordentligt
fast.

Hvis ingen af de nasvnte foranstaltninger ferer til en lgsning af problemet, bedes du venligst underrette
din servicetekniker, din forhandler eller HBC-radiomatic GmbH.
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Form Return Delivery Note

HBC-radiomatic GmbH Phone: + 49 (0)7951 393 800
Haller Str. 45 - 53 Fax: + 49 (0)7951 393 802
Email: service@radiomatic.com

74564 Crailsheim, Germany Internet:  www.hbc-radigmatic.com

Contact for further information:

Copying of this document, and giving it to others and the use or communication of the
contents thereof, are forbidden withoul express authority. Offenders are liable to the
payment of damages. All rights are reserved in the event of the grant of patent or the

¢
.2
S CONACE PEISON: ..oooovoeieeeeieeeeeeeeeere e e, PhONE. oo, FaX vt e,
3
g .
B s Email
£
«
5
g
b Reason for return *):
flg’ Repair | Estimate required? yes [] no []
Modification O
Wrong order U] CUSEOIMEr'S OFAEI NO.L. ..t e e e et e e e et e e
= Wrong delivery O
= For credit O corresponding INVOICE NO.. ... ....cooiiviri e e

=

T *) in order to work on your return rapidly, please state precisely the fauit report and invoice no.

[

2

3 HBC Fabr. NO.: (oo, Description of problem:

"g R e Tl el 1= O | SO SRRSO PSRRI
RECEIVET woviiriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniesnineee |1 aviesiureeereeeonareereraeraessesaasarurntesseeatasteesmaerarabnestaeassss s armertetsraraeneetesesaasrasas

2

v CRAMGET <veevoeeeeeeeerceereeeeeonernere |l e e ettt e en e een e

0

T Batteries:

g T ) E O OSSOSO PP
L= 1 o] L= 1 OO OP PP PPPRON

I
OhEr BCCESSOMES: 1riiiivciviiiiiinieiiine || eeririiiie et e e sere e b et s e eaesa et s e e aeeeeeeesantbebe s baeseeteesensmabe s beebrnrbesneestaaanans

Absolutely necessary information::

Problem appears:  due to vibration / shock []

if warm or hot O

if cold ]

sometimes [ commonness: ..........c.........
always

never [[] (in good order, not needed pcb)

Note:

For system repairs, please send (if possible) the complete system including transmitter, receiver, batteries, charger and cable
with detailed description of the problem.

The return is subject to the conditions described in paragraph 8 (Guarantee) in our standard terms & conditions.

Returns will only be accepted CIF Crailsheim, Germany. Preferred shipping via DPD and UPS Standard.

Please use the original HBC packaging if possible. Please use proper packaging to avoid electrostatic discharge hazards with
pcbs and/or modules. Warranty claims may not be accepted in case of improper packaging.

Returns shipped ex works or unpaid will not be accepted without express written consent by HBC.

halts sind nicht gestattet, soweit nicht ausdricklich zugestanden. Zuwiderhandiungen

Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieser Unterlage, Verwertung und Mitteilung ibres In-
verpflichten zu Schadensersatz. Alle Rechte fir den Fall der Patentierung oder GM-Ein-

3 Date: 27.07.2004 Revision: 9
é U. Weissmann / G. Brose / A. Hemming Page: 1 of 1
o




Copying of this document, and giving it to others and the use or communication of the
contents thereol, are lorbidden withoul express authority. Offenders are liable to the

Weitergabe sowie Vervielfdltigung dieser Unterlage, Verwertung und Mitteilung ihres In-

halts sind nicht gestatiet, soweit nicht ausdricklich zugestanden. Zuwiderhandlungen

verpflichten zu Schadensersatz. Alle Rechite f0r den Fall der Patentierung oder GM-Ein-

tragung vorbehalten.

I
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o
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]
E
2
3
o
n
0
]
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payment of damages. All rights are reserved in the event of the grant of patent or the

registration of a utility model or design.

Formblatt

Riicklieferschein

HBC-radiomatic GmbH
Haller Str. 45 - 53

74564 Crailsheim

Tel.: + 49 (0)7951 393 800
Fax: +49(0)7951 393 802
E-Mail: service@radiomatic.com
Internet:  www.hbc-radiomatic.com

Kontakt bei Riickfragen

o

Ansprechpartner: ..o e Telefon: ..o Fax .o,
.......................................................................... Email: ..o
Grund der Riicklieferung *):
Reparatur ] Kostenvoranschiag gewlnscht? ja nein[]
Umbau O
Falschbestellung O ZU Bestell-Nr.: oo
Falschlieferung 1
zur Gutschrift O ZU REChNUNGS-NI.: oot
*) Um Ihre Ricklieferung rasch bearbeiten zu kénnen, geben Sie bitte die Fehlerbeschreibung sowie die Rechnungs-Nr. der Ware an.
HBC Fabr. Nr.i e Fehlerbeschreibung:
SENUEE Liiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee | ] errrree e et ete et et e e e e e es e e e e ettt enrreaten
EMPIENGEIT oo L e e et e e e e e e eaes
LAOBOEIEL oiiiiiiiiies | ettt e ettt e st e et et aeertrereteerreas
AKKUS: oo L e e e e
ANSCHIUSSKADEI! .ot | e ettt ettt e e r e
SONSHGES ZUDBNOI ..o | i ettt e e e e nae st a e e eeeeerearas
unbedingt auszufiillen:: /

Platine......ccccooevecinriais aus System Mangel tritt auf: bei Erschitterung []

bei Warme il
mit Fabr, NF e, bei Kalte []

manchmal [0 Haufigkeit: ........coovivveieen

immer []

nie [ (intakte, nicht benétigte Platine)
Hinweis:

Bitte senden Sie bei System-Reparaturen moglichst das komplette System zuriick - inkl. Sender, Empféanger, Akkus, Ladege-
rat und eventuell Anschlusskabel mit einer detaillierten Fehlerbeschreibung.

Die Rucksendung erfolgt unter Beachtung der in Ziffer 8 (Gewahrleistung) unserer Allgemeinen Geschéftsbedingungen enthal-

tenen Bestimmungen.

Bitte liefern Sie die Ware frei Haus an uns zurlick! Bevorzugte Speditionen: DPD und UPS Standard. Verwenden Sie még-
lichst die original HBC Umverpackung fur die Rucklieferung. Fur elektronische Bauteile und/oder Platinen ist eine ESD-Schutz-
Verpackung zu verwenden. Garantieanspriche kdnnen bei Fehlen der ESD-Schutz-Verpackung erléschen.

Anlieferungen ,unfrei* ohne vorherige schriftliche Freigabe durch HBC werden nicht akzeptiert.

Erstellt am: 27.07.2004 Revision: 9
Von: U. Weissmann / G. Brose / A. Hemming Seite: 1von 1
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Bemeerk:

EF-konformitetserklaring
I henhold til maskindirektivet 2006/42/EF, bilag !, og
i henhold til R&TTE-direktiv 1999/5/EF, bilag Il

Producenten:

HBC-radiomatic GmbH
Haller StraBe 45 — 53 « 74564 Crailsheim * Germany

attesterer hermed, at fglgende produkt:
Modtager FSE 727 radiobus®

Sikkerhedsdele iht. maskindirektiv (2006/42/EF),

overholder forskrifterne i henhold til maskindirektiv (2006/42/EF).

Det naevnte produkt overholder ogsa alle forskrifter i henhold til falgende europasiske direktiver:

2006/95/EG ...coovvvvereiiriiieevieereenns Lavspaendingsdirektiv
2004/108/EG .. ... Elektromagnetisk kompatibilitet
T999/5/EG ..ovviiiereeiiiircrrreeee e R&TTE-direktiv (Radio & Telecommunications Terminal Equipment)

Relateret til harmoniserede standarder:

EN ISO 13849-1:2008..........ccoeu.. Safety of machinery - Safety-related parts of control systems

... Part 1: General principles for design

... Safety of machinery - Electrical equipment of machines

... Part 1: General requirements

... Information technology equipment - Safety

... Part 1: General requirements

.. Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM)
Part 1: Common technical requirements

.. Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM)
Part 3: Specific conditions for Short-Range Devices (SRD)
Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM)
.. Part 2: Harmonized EN covering essential requirements under article 3.2
of the R&TTE Directive

EN 60204-1:2006 ..

EN 60950-1:2006 ..

EN 301 489-1:2008-04 V1.8.

Direktiv om radiostyring af kraner
... Forskrifter om sikkerhed af udstyr til tradlgs overfersel af
.. styrekommandoer

Kvalitetssikringssystem iht. DIN EN ISO 9001:2008 gennemfart af:  LGA InterCert GmbH
Tillystr. 2
90431 Nirnberg, Germany

Ansvarlig for dokumentation: Martin Schuster

Maskinen, hvori dette produkt blev indbygget, ma forst tages i brug, nar det er konstateret, at
maskinen svarer til forskrifterne iht. direktiv 2006/42/EF.

By og dato: Crailsheim, 17.1.2012
Retsgyldig underskrift:
Fornavn, navn: Wolfgang Brendel

(Direktar)
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